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AGENDA - ORDRE DU JOUR - TAGESORDNUNG

SECTION A Information and/or discussion - Information et/ou discussion -
Zur Information und/oder Diskussion

The documents attached to Section A will not be distributed at the meeting.
Les documents attachés a la section A ne seront pas distribués pendant la réunion.

SECTION B Draft presented for an opinion - Projet présenté pour un avis - Zur
Stellungnahme vor gestellter Entwur f

1. Exchange of views and possible opinion of the committee on a draft Commission
Decision on the withdrawal from the market of Bt176 (SYN-EV176-9) maize and its
derived products (Legal basis: Regulation (EC) No 1829/2003) (Right of scrutiny of the
European Parliament) (SANCO/614/2007 Rev. 1) (KN)

Echange de vues et éventuellement avis du comité sur un projet de décision de la
Commission sur le retrait du marché du mai's Bt176 (SYN-EV176-9) et de ses produits
dérivés (Base légale: Réglement (CE) 1829/2003) (Droit de regard du Parlement
européen) (SANCO/614/2007 Rév. 1) (KN)




2. Exchange of views and possible opinion of the committee on a draft Commission
Decision on the withdrawal from the market of MsIxRfl (ACS-BN@@4-7xACS-
BN@@1-4) hybrid oilseed rape and its derived products (Legal basis: Regulation (EC)
No 1829/2003) (Right of scrutiny of the European Parliament) (SANCO/615/2007
Rev. 1) (KN)

Echange de vues et éventuellement avis du comité sur un projet de décision de la
Commission sur le retrait du marché de I'hybride colza Ms1xRf1 (ACS-BN@@J4-
7XACS-BNI@D1-4) et de ses produits dérivés (Base |égale: Réglement (CE) 1829/2003)
(Droit de regard du Parlement européen) (SANCO/615/2007 Rév. 1) (KN)

3. Exchange of views and possible opinion of the committee on a draft Commission
Decision on the withdrawal from the market of MsIxRf2 (ACS-BN@@4-7xACS-
BN@@2-5) hybrid oilseed rape and its derived products (Legal basis: Regulation (EC)
No 1829/2003) (Right of scrutiny of the European Parliament) (SANCO/616/2007
Rev. 1) (KN)

Echange de vues et éventuellement avis du comité sur un projet de décision de la
Commission sur le retrait du marché de I'hybride colza Ms1xRf2 (ACS-BN@J4-
7XACS-BN@@2-5) et de ses produits dérivés (Base |égale: Réglement (CE) 1829/2003)
(Droit de regard du Parlement européen) (SANCO/616/2007 Rév. 1) (KN)

4. Exchange of views and possible opinion of the committee on a draft Commission
Decision on the withdrawal from the market of Topas 19/2 (ACS-BN@J7-1) oilseed
rape and its derived products (Lega basis: Regulation (EC) No 1829/2003) (Right of
scrutiny of the European Parliament) (SANCO/617/2007 Rev. 1) (KN)

Echange de vues et éventuellement avis du comité sur un projet de décision de la
Commission sur le retrait du marché du colza de Topas et de ses produits dérivés (Base
légae: Réglement (CE) 1829/2003) (Droit de regard du Parlement européen)
(SANCO/617/2007 Rév. 1) (KN)

5. Exchange of views and possible opinion of the committee on a draft Commission
Decision on the withdrawal from the market of products derived from GA21xMON810
(MON-Z@@21-9xMON-@@P813-6) maize (Lega basis. Regulation (EC) No
1829/2003) (Right of scrutiny of the European Parliament) (SANCO/618/2007 Rev. 1)
(KN)

Echange de vues et éventuellement avis du comité sur un projet de décision de la
Commission sur le retrait du marché de produits dérivés du mais GA21xMON810
(MON-@@@21-9xM ON-ZD810-6) (Base |égale: Reglement (CE) 1829/2003) (Droit
de regard du Parlement européen) (SANCO/618/2007 Rév. 1) (KN)



SECTION C Draft presented for discussion - Projet présenté pour discussion - Zur Diskussion
vor gestellter Entwurf

The documents attached to Section C will not be distributed at the meeting.
Les documents attachés a la section C ne seront pas distribués pendant la réunion.

6. Exchange of views on a draft Commission Regulation implementing Regulation (EC)
No 2160/2003 as regards a Community target for the reduction of the prevalence of
certain Salmonella serotypes in broilers (Lega basis. Regulation (EC) No 2160/2003)
(Right of scrutiny of the European Parliament) (SANCO/467/2007) (KDS)

Echange de vues sur un projet de reglement de la Commission mettant en oauvre le
reglement (CE) No 2160/2003 en ce qui concerne une cible communautaire pour la
réduction de la prévalence de certains sérotypes de salmonelle chez les poulets de chair
(Base légale: Réglement (CE) 2160/2003) (Droit de regard du Parlement européen)
(KDS)

7. Exchange of views on a draft Commission Decision on a harmonised monitoring of
antimicrobial resistance in Salmonella in poultry and pigs, and Campylobacter in
broilers (Legal basis: Directive 2003/99/EC) (Right of scrutiny of the European
Parliament) (SANCO/431/2007) (KDS)

Echange de vues sur un projet de décision de la Commission sur un contrdle harmonisé
de la résistance antimicrobienne dans les salmonelles dans la volaille et chez les
cochons, et la campylobactérie chez les poulets de chair (Base Iégale: Directive
2003/99/EC) (Droit de regard du Parlement européen) (SANCO/431/2007) (KDS)

8. Exchange of views on a draft Commission Decision amending Annex IV to Council
Directive 90/539/EEC as regards health certificates for intraeCommunity trade in
poultry and hatching eggs (SANCO/443/2007) (KDS)

Echange de vues sur un projet de décision de la Commission modifiant I'annexe IV dela
Directive 90/539/CEE du Conseil en ce qui concerne les certificats sanitaires pour le
commerce intracommunautaire de volailles et d'caufs a couver (SANCO/443/2007)
(KDS)

9. Exchange of views on a draft Commission Decision amending Commission Decision
2006/696/EC laying down a list of third countries from which poultry, hatching eggs,
day-old chicks, meat of poultry, ratites and game birds, eggs and egg products and
specified pathogen-free eggs may be imported into and through the Community and the
applicable veterinary certification conditions, and amending Decisions 93/342/EEC,
2000/585/EC and 2003/812/EC, as regards public heath requirements (Legal basis:
Regulation (EC) No 2160/2003) (Right of scrutiny of the European Parliament)
(SANCO/582/2007) (KDS)

Echange de vues sur un projet de décision de la Commission modifiant la décision de la
Commission 2006/696/CE établissant une liste de pays tiers en provenance desquels la
volaille, les oeufs a couver, les poussins de jour, la viande de volaille, les ratites et le



10.

11.

12.

gibier & plumes, les oeufs et les produits a base d'caufs et les oeufs libres d'agents
spécifiques peuvent étre importés dans et a travers la Communauté et les conditions
applicables de certification vétérinaire, et modifiant les décisions 93/342/CEE,
2000/585/CE et 2003/812/CE, en ce qui concerne les exigences de santé publique (Base
légale: Reglement (CE) No 2160/2003) (Droit de regard du Parlement européen)
(SANCO/582/2007) (KDS)

Exchange of views on a draft Commission Decision concerning a financial contribution
from the Community towards a baseline survey on the prevalence of Campylobacter in
broilers and of Campylobacter and Salmonella in broiler carcasses to be carried out in
the Member States (SANCO/3969/2006) (SD/KDS)

Echange de vues sur un projet de décision de la Commission concernant une
contribution financiere de la Communauté pour une enquéte sur la prévalence de la
campylobactérie chez les poulets de chair et de la campylobactérie et des salmonelles
dans les carcasses de poulet de chair a réaliser dans les Etats membres
(SANCO/3969/2006) (SD/KDS)

Exchange of views on a draft Commission Regulation amending Annexes |, 111, VII and
X to Regulation (EC) No 999/2001 of the European Parliament and of the Council as
regards specific definitions, surveillance and eradication of transmissible spongiform
encephalopathies in ovine and caprine animals and sampling and laboratory anaysis
methods and repealing Commission Decision 2003/100/EC (Lega basis: Regulation
(EC) 999/2001) (Right of scrutiny of the European Parliament) (SANCO/3622/2006
Rev. ) (See point 6 of the 18 January and point 3 of the 21 February 2007 SCFCAH's) (JOV)

Echange de vues sur un projet de reglement de la Commission modifiant les annexes I,
[, VIl et X du Reglement (CE) No 999/2001 du Parlement européen et du Conseil en
ce qui concerne les définitions spécifiques, la surveillance et I'éradication des
encéphalopathies spongiformes transmissibles chez les ovins et les caprins et les
méthodes d'échantillonnage et d'analyse de laboratoire, et abrogeant la Décision
2003/100/CE de la Commission (Base légale: Reglement (CE) No 999/2001) (Droit de
regard du Parlement européen) (SANCO/3622/2006 Rév. ) (Voir le point 6 du CPCASA du
18 janvier et le point 3 du CPCASA du 21 février 2007) (JOV)

Exchange of views on a draft Commission Regulation amending Annexes I, V and IX
to Regulation (EC) No 999/2001 of the European Parliament and of the council laying
down rules for the prevention, control and eradication of certain transmissible
spongiform encephalopathies as regards the determination of the BSE status and
categorisation of countries, specified risk materials and the importation into the
Community of live animals and products of animal origin (SANCO/3748/2006 Rev. 4)
(KVD)

Echange de vues sur un projet de reglement de la Commission modifiant les annexes 11,
V et IX du reglement (CE) No 999/2001 du Parlement européen et du Consell fixant les
regles pour la prévention, le contréle et |'éradication de certaines encéphal opathies
spongiformes transmissibles en ce qui concerne la détermination du statut au regard de



I'ESB, les matériels a risque speécifiés et les importations dans la Communauté
d'animaux vivants et de produits d'origine animale (SANCO/3748/2006 Rév. 4) (KVD)

13. Exchange of views on a draft Commission decision providing a derogation to the United
Kingdom to use the hides from bovine animals born before 1 August 1996 for the
production of leather (Legal basis: Regulation (EC) 999/2001) (Right of scrutiny of the
European Parliament) (SANCO/654/2007 Rev. 1) (MP)

Echanges de vues sur un projet de décision de la Commission octroyant une dérogation
au Royaume-Uni pour I'utilisation des peaux de bovins nés avant le 1% aout 1996 pour
la production de cuir (Base légale : Reglement (CE) No 999/2001) (Droit de regard du
Parlement européen) (SANCO/654/2007 Rév. 1) (MP)

14. Miscellaneous /Divers
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